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ABY URZADZENIE DZIALALO DLUGO I SPRAWNIE-
ORAZ ABY BYLI PANSTWO ZADOWOLENI Z NA-
SZYCH PRODUKTOW, ZALECAMY STOSOWANIE

PONIZSZYCH INSTRUKCJI I ZASAD

—_—

. Wykonanie montazu, probnego rozpalenia 1 przeszkolenie obstugi musi przeprowadzi¢ firma
montazowa przeszkolona przez producenta. Firma ta rowniez wypetni protokoét dotyczacy in-
stalacji kotta (str. 41).

[\

. Podczas zgazowywania tworzg si¢ w zbiorniku paliwa subst. smoliste i opary (kwaséw). Dlatego
za kottem nalezy zainstalowa¢ Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny, aby utrzyma¢ minimal-
na temperatur¢ wody powrotnej do kotla 65 °C.

Temperatura robocza wody w kotle powinna wynosi¢ 80 - 90 °C.

[98)

. Gdy stosuje si¢ pompg¢ obiegowa, jej praca musi by¢ kontrolowana oddzielnym termostatem, aby
utrzymac¢ prawidlowa minimalng temperatur¢ wody powrotne;j.

4. Kociot nie moze pracowa¢ w sposob ciagly w zakresie mocy mniejszej niz 50 %.
5. Kociot dziata ekologicznie przy mocy nominalne;.

6. Podczas eksploatacji w trybie mocy obnizonej (praca w lecie 1 ogrzewanie cieptej wody uzytko-
wej), nalezy wykonywacé codzienne rozpalanie.

~

. Dlatego zalecamy zainstalowanie kotta ze zbiornikami akumulacyjnymi i Laddomatem 22,
ktore zapewnia oszczednos$¢ paliwa 20 - 30 % i dluzszg zywotno$¢ kotla i komina.

8. Jesli kociot nie zostanie podtaczony do zbiornikow akumulacyjnych, zalecamy podlaczenie kotta
z jednym zbiornikiem wyréwnujacym, ktoérego objetos¢ powinna wynosi¢ ok. 25 1 na 1 kW
mocy kotla.

\O

. Paliwo powinno zawsze by¢ suche o wilgotnosci 12 - 20 %. Wieksza wilgotno$¢ powoduje
zmniejszenie mocy kotla i zwiekszenie zuzycia paliwa.

Kotly z wentylatorem wyciggowym maja na koncu oznaczenia typu litere S (oprécz DC70S).

UWAGA - Jesli do kotla podlaczony jest Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny
TV 60 °C (65/70/72/77 °C) (zbiorniki akumulacyjne - opcja (patrz zalaczony sche-
mat)), to okres gwarancji na korpus kotla zostaje wydluzony z 24 do 36 miesiecy. Gwa-
rancja na pozostale czeSci nie ulega zmianie. Niedotrzymanie wyzej podanych zasad

moze spowodowa¢, ze korozja niskotemperaturowa znacznie skroci zywotnosci korpu-
su i ksztaltek ceramicznych. Korpus kotla moze skorodowa¢ nawet w ciagu dwoch lat.

www.atmos.cz
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1. Zastosowanie

Ekologiczne kotly grzewcze ATMOS DC 15/18/20/22/25/30/32/40/50/70/75 przeznaczone s3 do
ogrzewania domow mieszkalnych, oraz pomieszczen uzytkowych. Nominalna moc cieplna wynosi
- w zalezno$ci od typu kotta od 15 - 75 kW. Opalane s3 drewnem opatowym w polanach o maksy-
malnej dlugosci 330, 530, 730 1 1000 mm w zaleznoS$ci od typu. Mozna spala¢ polana o wigkszym
przekroju, co powoduje zmniejszenie mocy kotta, ale wydtuza czas spalania. Jako paliwo podstawo-
we nie moga by¢ stosowane trociny, wiory 1 drobne odpady drewniane. Mozna je spala¢ w ilosci nie
przekraczajacej 10 % ogo6lnej masy spalanego paliwa i tylko z paliwem podstawowym. Duza pojem-
nos$¢ komory zatadowczej umozliwia spalanie duzych polan, a tym samym zmniejsza pracochtonno$¢
podczas przygotowywania drewna do spalania.

2. Opis techniczny

Kotly przeznaczone sa do spalania drewna na zasadzie zgazowania generatorowego z zastosowa-
niem wentylatora (oprécz DC15E):

a) wentylator wyciagowy - dla kottéw DCI8S, DC22S, DC25S, DC30SE, DC32S, DC50S,
DC40SE, DC50SE, DC75SE, DC15GS, DC20GS, DC25GS,
DC32GS, DC40GS, DC22SX, DC30SX, DC40SX

b) wentylator ciSnieniowy - dla modelu DC70S (DC80)
c) bez wentylatora - DCISE

Korpus kotta jest konstrukcjg spawang z blach stalowych o grubosci 3 - 8 mm. Na gorze znajduje
si¢ komora zatadowcza, ktora w dolnej cze$ci wyposazona jest w zaroodpornag ksztalttke z podtuznym
otworem do przechodzenia spalin i gazéw. Pod nig znajduje si¢ komora spalania, wylozona zaro-
odpornymi ksztaltkami ceramicznymi. W tylnej czesci kotta znajduje si¢ pionowy kanat spalinowy,
ktory jest wyposazony w gornej czesci w zawor do rozpalania. Gérna cz¢$¢ kanatu spalinowego jest
wyposazona w krociec wyciaggowy do podiaczenia do komina. Przednia $ciana ma w gornej czesci
drzwiczki komory zatadowczej, a w dolnej drzwiczki popielnika. W przedniej czeséci gornej klapy,
znajduje si¢ ciggno zaworu do rozpalania. Korpus kotla jest z zewnatrz izolowany termicznie wetna
mineralng, ktéra znajduje si¢ pod blaszang obudowa zewngtrznego ptaszcza kotta. W gornej czesci
kotta znajduje si¢ panel sterowania stuzacy do regulacji elektromechanicznej. W tylnej czesci kotla
znajduje si¢ kanal doprowadzajacy powietrze pierwotne i wtdrne, wyposazony w klape regulacyjna
sterowang regulatorem mocy FR 124. Powietrze pierwotne i wtérne jest wczesniej podgrzewane
do wysokiej temperatury. W przypadku kotta DC50E, ta klapa jest zastgpiona klapa z sitownikiem
z wbudowang spr¢zyng. Ponadto w tym kotle wzdluz dyszy zgazujacej sa wltozone dwie specjalne
wkladki stalowe.

www.atmos.cz
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Wyglad panelu sterowania - wentylator wyciagowy, ciSnieniowy

1d

Wyglad panelu sterowania DC15E

1. Termometr 5. Termostat awaryjny przegrzewu wod
2. Wylacznik gtowny C.O (bezpowrotny)

3. Termostat spalinowy 6. Ciegno zaworu do rozpalania

4. Termostat regulacyjny (kottowy) 7. Miejsce do elektr. regulacji systemu

grzewczego (92x138)
8. Termostat na pompg (tylko DC15E)

6-PL www.atmos.cz




Instrukcja obstugi - PL

Opis:
1. Termometr — mierzy temperatur¢ wody wyjsciowe;.
2. Wylacznik gléwny— umozliwia wylaczenie kotta.

3. Termostat spalinowy — stuzy do wylaczenia wentylatora po wypaleniu si¢ paliwa.

UWAGA — Podczas rozpalania nalezy ustawi¢ termostat spalinowy na warto$¢ ,,0 °C” (roz-

palanie-,,zatop”). Po rozpaleniu nalezy ustawi¢ termostat spalinowy na pozycje robocza.
Nalezy znalez¢ optymalng pozycje roboczg dla konkretnych warunkoéw. Jesli temperatura
spalin spadnie ponizej ustawionej warto$ci, termostat wylaczy wentylator wyciaggowy. Aby
wlaczy¢ wentylator, nalezy ustawic¢ na termostacie nizsza temperature np. ,,0 °C” (rozpala-
nie-,,zatop”).

4. Termostat regulacyjny (kotlowy) — steruje dziataniem wentylatora w zaleznosci od temperatury
wyjsciowej wody z kotta.

5. Termostat awaryjny przegrzewu wody C.O (bezpowrotny) — chroni kociol przed przegrzaniem,
gdy zepsuje si¢ termostat regulacyjny, lub sygnalizuje przekroczenie temperatury awaryjnej — na-
lezy go wcisng¢ po przekroczeniu temperatury awaryjne;j.

6. Ciegno zaworu do rozpalania — stuzy do otwarcia zaworu do rozpalania podczas rozpalania lub
doktadania paliwa.

7. Zamiast elektronicznej regulacji systemu grzewczego mozna uzy¢ jakiejkolwiek regulacji, ktora
zmiesci si¢ w otworze (92 x 138 mm). Wiazka elektryczna jest przygotowana do jej podiaczenia.

8. Termostat na przy kotle DC15E do wiaczania pompy w obiegu kotta (75 - 80 °C)

Zalety kotlow

W kottach wystepuje wymuszone spalanie w wysokich temperaturach. Powoduje to oszczgdnosé
paliwa i ekologiczng pracg. Kotly wykorzystuja uprzednio podgrzane do wysokiej temperatury po-
wietrze pierwotne i wtdrne, co oznacza, ze zawsze maja ciepty i stabilny ptomien o statym stopniu za-
rzenia. Kotly typu GS posiadaja ceramiczne palenisko z bocznymi kanatami pierwotnego powietrza.
Kotly posiadajace wentylator wyciaggowy, sa tatwe w uzytkowaniu — oznaczone sg literg ,,S” (oprocz
DC70S, DC15E). Duzy komora zaladowcza umozliwia spalanie polan o dlugosci od 330 - 1000 mm
w zaleznosci od typu kotla. Mozna spala¢ rowniez odpady drewniane o duzych rozmiarach. Wszyst-
kie kotly sa wyposazone w spirale chtodzaca przeciw przegrzaniu.

www.atmos.cz
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Wyjasnienie rysunkow kotlow

1. Korpus kotta 23. Spirala chlodzaca przed przegrzaniem

2. Drzwiczki komory zatadowczej 24. Termostat regulacyjny (kotlowy)

3. Drzwiczki popielnika 25. Wypehienie drzwiczek - Sibral

4. Wentylator — 26. Uszczelnienie drzwiczek - sznur 18x18

- ci$nieniowy 27. Ceramika —strzecha

- wyciagowy (S) 28. Termostat wiaczajacy pompe (tylko w mode-

5. Ksztaltka zaroodporna — dysza lu DC75SE)

6. Panel sterowania 29. Kondensator wentylatora

7. Termostat bezpieczenstwa pompy - 95 °C 31. Ksztaltka zaroodporna - potksiezyc
(tylko w DC75SE) 32. Ksztattka Zaroodporna — plyta paleniska

8. Zawor regulacyjny 34. Otwor do czyszczenia (DC70S)

9. Ksztattka zaroodporna - w modelu GS

- bok paleniska

10. Ksztattka zaroodporna — w modelu GS

- komorowa

11. Uszczelnienie dyszy - 12x12 (14x14)

12. Ksztattka zaroodporna — potksiezyc
13. Zawor do rozpalania

14. Ksztaltka zaroodporna — w modelu GS

- tylna cze$¢ ksztattki komorowej
15. Wieko do czyszczenia
16. Ostona
17. Ciggno zaworu do rozpalania
18. Termometr
19. Ostona paleniska
20. Wyltacznik z kontrolka

35. Termostat spalinowy

36. Termostat awaryjny przegrzewu wody C.O
(Uwaga — po przegrzaniu nalezy go wcisnac)

37. Hamulec (tylko w DC40SE, DCS50SE,
DC75SE)

38. Komora D15(P) - dla DC15E

39. Obtozenie komory spalinowej dla DC15

40. Termostat pompy DC15E

41. Przegroda paleniska - tylna (modele DCxxSE)

K — krociec kanatu dymowego

L — wyjscie wody z kotta

M — wejscie wody do kotta

N — kréciec na kurek wlewu

P — kréciec dla czujnika zaworu sterujgcego spi-

22. Regulator ciggu - Honeywell FR 124 ralg chtodzaca (modele TS 131, STS 20)

Wymiary
DCI15E DC228 DC328 DC70S
DCISS DC228X DC25S DC308X DC30SE DC40SX[DC15GS{DC20GS|DC25GS|DC32GS|DC40GS|DC40SE|DCS0SE| DCS0S DC 80 DC75SE
A | 1185 | 1185 | 1185 | 1185 | 1260 | 1260 | 1280 | 1280 | 1280 | 1280 | 1434 | 1360 | 1360 [ 1260 [ 1399 [ 1487
694
B 758 758 959 959 959 959 670 758 959 959 959 961 1160 | 1160 | 1166 | 1487
C | 675% [ 675% | 675% | 675* | 678 678 678 678 678 678 678 774 774 678 678 774
690
D ’74 874 874 874 950 950 950 950 950 950 1099 | 1046 | 1046 | 950 1047 | 1165

E [150/152]150/152|150/152(150/152(150/152]150/152]150/152|150/152(150/152]150/152]150/152[150/152[150/152(150/152] 180 180

F 65 65 65 65 69 69 69 69 69 69 69 69 69 69 90 82

G [ 208 208 208 208 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 325 194

H | 933 933 933 933 | 1008 | 1008 | 1008 | 1008 [ 1008 | 1008 | 1152 [ 1106 | 1106 | 1106 | 423 | 1230

CH| 212 212 212 212 256 256 256 256 256 256 256 306 306 256 0 306
I 212 212 212 212 256 256 256 256 256 256 256 306 306 256 240 306

J | 647 | 6/47 | 6/4” | 6/47 | 6/47 | 6/4” | 6/4 | 6/4” | 6/4” | 6/4” 2”7 2”7 2” 2”7 2” 2”7

* Szeroko$¢ kotta po usuwanie pokrywy bocznej wynosi 555 mm

www.atmos.cz
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Iustracje kotlow

1d

7,18, 20, 24, 35, 36, B 29 (28
% i f

P

.

i I -

4=

T 3T

10-PL WWWw.atmos.cz




Instrukcja obstugi - PL

Ilustracje kotta DC70S Przekroj kotlta DC15E
[a )

Przekroj kotta DC70S

Komora spalania

31

3. Drzwiczki popielnika

3\
5. Ksztattka zaroodporna - dysza
31. Ksztattka zaroodporna - poétksiezyc

32. Ksztattka zaroodporna — ptyta paleni
34. Otwor do czyszczenia

www.atmos.cz
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Schemat wentylatora wyciagowego

UWAGA - Klient otrzymuje nie zamontowany wentylator wyciagowy (S). Nalezy go na-
tozy¢ na tylny kanat dymowy, doktadnie docisngé, podtaczy¢ do pradu i wyprobowac, czy

jego praca jest cicha.

1 - Silnik

2 - Plyta

3 - Kolo wentylatora (nierdzewne)

4 - Nakretka z gwintem lewym i podktadka
5 - Nakretka motylkowa

6 - Sruba

7 - Uszczelka duza (2 szt.)

8 - Uszczelka mata

4. Rodzaj ksztaltek i sposob ich osadzenia w palenisku

1. Dla modelu 27. Ksztattka zaroodporna - strze-

= cha, jest przeznaczona:

DCI5E

DCI18S - dla kotta (DC15E, DCI18S) o
DC228 7 dtugosci 320 mm

DC25S

DC30SX - dla kottow (DC22S, DC25S,
DC32S DC30SX, DC32S, DCA40SE,
DC40SE DC40SX) o dtugosci 500 mm;
DC40SX

DC50S - dla kottow (DCS50S, DCS0SE) o
DC50SE dtugosci 700 mm

Tylna $ciana ksztaltki zaroodpornej musi zawsze przylega¢ do tylnej Sciany kotla.

27
2. Dla modelu

DC75SE

Ksztaltka ceramiczna (strzecha) dla tego modelu sktada si¢ z dwdch czesci — patrz ilustr. (DC 75 SE
-2 x 500m)

12-PL WWWw.atmos.cz
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3. Dla modelu 14

10. Ksztattka zaroodporna -

DCI8S komora (strona lewa i prawa)

DC15GS
DC20GS
DC228X
DC25GS
DC30SE
DC32GS
DC40GS

14. Ksztattka zaroodporna -
tylna z wybieraniem tylnym

Komora musi by¢ tak zbudowana, aby przednia czg¢s$¢ ksztaltki /10/ znajdowata si¢ 3 cm od przedniej
krawedzi ramki kotta.

UWAGA - nie wolno obracac¢ tylnej ksztattki ceramicznej /14/

4. Dla modelu 38. Komory D 15 (P)

39. Oblozenie komory spalania
DCISE (2 x 2 szt.)

Komora /38/ musi by¢ dosuni¢ta
do tytu dolnej komory spalania.

5. Dla modelu

31 2 — 31. Ksztattka zaroodporna — pot-
f’( y;} ksigzyc
P d ;}f. g
DC70S -/ T 32. Ksztaltka zaroodporna — pty-
B e T i ta paleniska (2 szt.)
x =
s

Ml | Przednig ksztaltke wyjmuje sie podczas czyszczenia kotla. Jest osadzona na przedniej stro-
l nie komory spalania, od strony drzwiczek.

5. Akcesoria dostarczane razem z kotlem

Stalowa szczotka i dodatki 1 szt.
Pogrzebacz 1 szt.
Zawor 1 szt.
Instrukcja obstugi i konserwacji 1 szt.
Regulator ciggu HONEYWELL FR 124 (oprocz DC50SE) 1 szt.
Popielnik (tylko w modelach DxxGS, DC15E) 1 szt.

www.atmos.cz
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6. Paliwo

Zalecanym paliwem sg suche szczapy i polana o $rednicy 80 — 150 mm, sezonowane pod zadasze-
niem (wiatg) przynajmniej przez okres dwoch lat o wilgotnosci od 12 % do 20 %, o warto$ci opatowej
15 - 17 Ml kg i dtugosci polan 330 — 1000 mm w zaleznosci od modelu kotta. Rozmiary paliwa sg
wymienione w czesci 3. ,,Dane techniczne”. Z polanami mozna spala¢ rowniez odpady drewniane o
duzych rozmiarach (maks. 10 % w stosunku do ilosci polan).

Podstawowe dane spalania drewna

Kociot bedzie pracowal z mocg maksymalng i bedzie miat dluga zywotnos¢, jesli bedzie w nim
spalane drewno, ktore byto sezonowane przez okres minimum 2-6ch lat. Na ponizszym wykresie
zilustrowano zalezno$¢ warto$ci opatowej paliwa od jego wilgotnosci. Wartos¢ opatowa paliwa wy-
raznie spada wraz ze wzrostem wilgotnosci.

Na przyktad:
Drewno o wilgotnosci 20 % posiada wartos¢ opatowa 4 kWh / 1 kg drewna
Drewno o wilgotnosci 60 % posiada wartos¢ opatowa 1,5 kWh / 1 kg drewna

e Drewno Swierkowe magazynowane pod zadaszeniem (wiata) przez okres 1 roku - pokazano
na wykresie
KWke Maksymalna moc kotlow opalanych mo-

krym paliwem
, || kW
' \ DCIS5E 8
4 : — DC 18 S 13
______ L ey DC22S 14
F DC25S 19
2 ! \\ DC 32 S 24
' DC 40 S(E) 31
! H \\ DC 50 S(E) 39
o . ™ DC 75 S(E) 53
L 10 20 30 40 50 rir J0 Ju 90 i.{u. Dane te mozna zastosowac do innych modeli

wilgotnodd w % kotltdow zgazujqcych.

Kotly nie nadajg si¢ do spalania drewna o wilgotnosci mniejszej niz 12 %.

Wartos$¢ opalowa paliwa

Drewno - rodzaj Warto$¢ opalowa na 1 kg
kcal kJoule kWh
swierk 3900 16250 4,5
sosna 3800 15800 4.4
brzoza 3750 15500 4,3
dab 3600 15100 4,2
buk 3450 14400 4,0
Swieze drewno Zle si¢ pali, bardzo dymi i w znacznym stopniu skraca zywotno$¢ kotla
l oraz komina. Moc kotla spada do 50 %, a zuzycie paliwa zwi¢ksza si¢ dwukrotnie.

14-PL WwWw.atmos.cz
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7. Fundamenty pod kotly
Typ kotla (mm) A B
gg;gg; DCISE, DCI8S, | o | 0o
DC20GS 700 | 600
DC22S, DC25S, DC30SX | 600 | 800
DC30SE,DC32S, DC25GS,
DC32GS, DC40GS, 700 | 800
DC40SX
DC40SE 700 | 1000
DC50SE 800 | 1000
DC50S, DC70S 700 | 1000
DC75SE 800 | 1300

Zalecamy przygotowac pod kociot betonowy fundament.

8. Rodzaj otoczenia i sposob umieszczenia kotla w kotlowni

NN N

RN

N
2 N £
£9
N min. ES
S 500 mm | _
J ] min.
o 1000 mm
1 7Y 1
SS=2l e
/ [ £
_ &
b £3g
EN

Kociot nalezy zamontowac¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi w Polsce przepisami i normami. Kotty
muszg by¢ umieszczone w kotlowni, w ktorej jest
odpowiednia ilo$¢ powietrza potrzebnego do spa-
lania. Nie wolno umieszcza¢ kottow w pomiesz-
czeniu mieszkalnym (wlacznie z korytarzami).
Srednica otworu, przez ktéry wechodzi powietrze
do spalania musi wynosi¢ minimum 300 cm? w
przypadku kotla o wydajnosci 15 - 75 kW.

1 - Komin
2 - Kanat dymowy
3 - Kociot

www.atmos.cz
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9. Komin

1d

Podlaczenie urzadzenia do komina powinno nastapi¢ po uzyskaniu zgody wlasciwego przed-
siebiorstwa kominiarskiego. Przew6d kominowy musi posiada¢ odpowiedni ciagg, oraz dobrze od-
prowadza¢ spaliny na zewnatrz w kazdych warunkach. Przewd6d kominowy musi mie¢ odpowiednie
wymiary, poniewaz od jego ciagu zalezy spalanie, wydajno$¢ i zywotnos$¢ kotla. Ciagg komina
zalezy od jego $rednicy, wysokosci i chropowatos$ci $ciany wewnetrznej. Do komina, do ktérego juz
jest podtaczony kociol, nie mozna podtacza¢ innego urzadzenia. Srednica komina nie moze by¢
mniejsza, niz wyjscie z kotla (min. 150 mm). Cigg komina musi mie¢ odpowiednie wartosci (patrz
dane techniczne str. 8). Nie moze by¢ bardzo wysoki, aby nie zmniejszat wydajnosci kotta i nie prze-
szkadzal w jego spalaniu (nie gasit ognia). Jesli komin ma zbyt duzy ciag, nalezy zainstalowa¢ do
kanatu dymowego ogranicznik ciagu.

Przyktadowe rozmiary kominow:

20x 20 cm wysokos¢ 7 m
020 cm wysoko$¢ 8 m
15x 15cm wysoko$¢ 11 m
016 cm wysoko$¢ 12 m

Doktadne przepisy dotyczace rozmiaréw komina znajduja si¢ w normach CSN 73 4201.
Wymagany cigg komina jest wymieniony w czesci 3. ,,Dane techniczne”.

10. Kanal dymowy

Kanaty dymowe muszg by¢ sztywne i1 szczelne,
oraz stwarza¢ mozliwo$¢ ich wyczyszczenia we-
wnatrz. Kanaty dymowe nie moga by¢ prowadzone
przez cudze mieszkania lub budynki. Wewngtrzny
przekroj kanatu dymowego nie moze by¢ wigkszy.
niz wewnetrzny przekrdj czopucha i nie moze si¢

zweza¢ w kierunku komina. Nie nalezy stosowac ko-

lanek. Kanat dymowy musi by¢ podiaczony do prze-

wodu kominowego. Jesli nie mozna podtaczy¢ bez- c
posrednio kotla do przewodu kominowego, nalezy 3 1 2 3 ) r—
zastosowac jak najkrotsza nasadke kanatu dymowego . 6 o @ E
(nie dluzsza niz 1 m), bez dodatkowej powierzchni o T g
grzejnej. Nasadka ta musi by¢ skierowana w gore w \¢

kierunku komina. ]

1 - Termometr spalin U T

2 - Otwor do czyszczenia
3 - Ogranicznik ciggu (klapka ogranicznika ciggu)

Ml INFO - W przypadku zbyt wysokiego ciagu nalezy zainstalowa¢ klapke redukcyjng /3/
l lub ogranicznik ciagu.
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11. Ochrona przeciwpozarowa przy instalacji i stosowaniu
urzadzen grzewczych

Wyijatek z normy CSN 061008 — bezpieczenstwo przeciwpozarowe urzadzen i zrodet ciepta.

Bezpieczne odleglosci

Przy instalacji urzadzenia nalezy zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od Sciany, ktéra musi wynosi¢
minimum 200 mm. Odleglo$¢ ta dotyczy kottéw i kanatow dymowych w poblizu palnych substan-
cji o stopniu palnosci B, C1 a C2 (stopien palnosci znajduje si¢ w tab. nr 1). Bezpieczng odlegtos¢
(200 mm) nalezy podwoié, jesli kotly i kanaty dymowe znajduja si¢ w poblizu materiatow palnych
stopnia C3 (patrz tab. nr 1). Nalezy podwoi¢ bezpieczng odlegtos¢ w przypadku, gdy nie wiadomo
jaki stopien palnosci posiada dany materiat. Bezpieczna odlegto$¢ bedzie wynosita 100 mm gdy
zostanie uzyta niepalna plyta izolujaca o grubosci min. 5 mm umieszczona w odlegtosci 25 mm od
chronionego materiatu palnego. Ochronna ptyta lub zastona (na chronionym przedmiocie) musi by¢
wicksza od obwodu kotta wlacznie z kanatem dymowym z kazdej strony o minimum 150 mm a nad
gorng $ciang kotta przynajmniej o 300 mm. Ptyta ochronna lub zastona musi znajdowac si¢ rowniez
na przedmiotach z materiatow palnych znajdujacych si¢ w pomieszczeniu, jesli znajduja si¢ blizej niz
bezpieczna odleglos¢ (np. w domkach letniskowych, ruchomych pomieszczeniach). Nalezy rowniez
zachowac bezpieczng odleglo$¢ podczas magazynowania przedmiotéw w poblizu kotlow.

Jesli kotly znajduja si¢ na podlodze z palnych materiatow, nalezy na niej potozy¢ niepalng pod-
ktadke izolujaca ciepto, ktora jest wigksza od obrysu kotta po stronie otworu zasobnika i popielnika
o przynajmniej 300 mm a z pozostatych stron o minimum 100 mm. W roli niepalnych i izolujacych
ciepto podktadek mozna uzy¢ wszystkich materialdéw o stopniu palnosci A.

Tab. nr 1
Stopien palnosci materiatow
budowlanych i produktow

granit, piaskowiec, beton, cegly, plytki ceramiczne, zaprawa murar-

A - niepalne ska, tynki ognioodporne, itd.

akumin, izomin, heraklit, lignos, wetlna bazaltowa, ptyty z wtokien

B — niefatwo palne szklanych, novodur

drewno lisciaste (dab, buk), ptyty pilsniowe, sklejka, sirkolit, wer-

Iyt zalit, utwardzany papier (umakart, ecrona)

drewno iglaste (sosna, modrzew, $wierk), ptyty wiérowe i z korka,

CASRTn gt gumowe pokrycie podtég (Industrial, Super)

ptyty pilsniowe (Hobra, Sololak, Sololit), materialy na bazie celu-

C3- tatwopalne lozy, poliuretan, styropian, polietylen, PVC

o UWAGA - W przypadku wystgpienia okolicznos$ci, ktére moga spowodowac niebezpie-
czenstwo pojawienia si¢ palnych gazéw lub opardéw, oraz robot podczas ktorych moze
wystgpi¢ niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu (np. lepienie linoleum, PVC itp.) nalezy
wytaczy¢ kociot przed wystgpieniem niebezpieczenstwa. Nie wolno klas¢ zadnych przed-
miotow z materialéw latwopalnych na kociol, ani w poblizu kotla w odleglosci mniej-

szej niz wynosi odleglo$¢ bezpieczna.

www.atmos.cz
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12. Podlaczenie kotlow do sieci elektrycznej

1d

Kociol przylacza si¢ do sieci elektrycznej 230 V, 50 Hz trzyzytowym przewodem z wtyczka, a
jego wymiana moze by¢ wykonana wylgcznie przez upowaznione osoby. Podtaczenie kotléw moze
wykona¢ osoba, ktoéra ma odpowiednie uprawnienia w danym panstwie.

UWAGA - w celu uniemozliwienia przypadkowej zamiany kierunku przeptywu pradu ka-
bel sieciowy nie moze by¢ wyposazony we wtyczke. Nalezy wykona¢ state potaczenie po-
migdzy skrzynka rozdzielcza a konektorami kotta.

Zalecamy regularng kontrole stanu kabla zasilajacego. Dla bezpiecznej i niezawodnej pracy kotta
niedozwolona jest ingerencja w obwody zabezpieczajace kociot 1 ich elementy. W przypadku uszko-
dzenia wyposazenia elektrycznego w kotle konieczne jest jego odlaczenie od instalacji elektrycznej
przed wykonaniem prac serwisowych. Prace serwisowe musza zosta¢ wykonane zgodnie z obowiga-
Zujacymi normami.

Z}acza w stronie kapturach kotla:

Zacze po prawej stronie kaptur Ztacze po lewej stronie kaptura

1 - ztacze kabla - czarna (L - bragzowy, N - niebieski, PE - zielony/zo6tty)
2 - zlacze wentylator wyciggowy

DCxxS(X)

Wktad do termostatow (czujnikow) Kondensator wentylatora - 1pF

18-PL WWWw.atmos.cz
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13. Schemat ukladow elektromechanicznych kontroli z udzia-
lem spalin. Wentylator typu UCJ 4C52 (DC18S - DCS50S),
(DC30SE - DC50SE), (DCxxSX), (DCxxGS) i ciSnienie
dmuchawy (DC80, DC70S) dla kotlow z 12/2007
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ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE PROVEDTE TYTO ZMENY:

PRZYGOTOWANIE DO FUSE HOLDER "tACZNIKA" POJ-1 (AC19) "POZOSTAJE NIEPRZYPISANE

PREPARING FOR FUSE HOLDER " CONNETOR "POJ-"1(AC19)" REMAINS UNWIRED

VORBEREITUNG FUR SICHERUNGSCHALTER " KONNETOR "POJ- 1(AC19)" IST BLEIBT UNBESCHALTET

PRIPRAVA PRO POJISTKOVE POUZDRO " KONEKTOR "POJ-1(AC19)" ZUSTAVA NEZAPOJEN

WARIANTU MOCY TERMINALE "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) DO ELEKTRONICZNEGO STEROWANIA
. VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

Z¥ACZE TERMINAL "L - FAN IN" I "L - FAN OUT" KOCIOL WENTYLATORA W ELEKTRONICZNE] KONTROLI
© RESERVOIR POINT "L - FAN IN" AND L - FAN OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L - FAN IN" UND "L - FAN OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACI SVORKA "L - FAN IN" A "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

ZEACZE TERMINAL "L-PUMP" KOCIOL POMPY W ELEKTRONICZNE] KONTROLI

RESERVOIR POINT "L-PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L-PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTR ONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACE SVORKA "L-PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

ZYACZE "PT-C" I "PT-1", ABY ODtACZYC ELEKTRONICZNE STEROWANIE KOTtA WENTYLATOR KONTROLI

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN " CONNECTORS "PT-C" A "PT-1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER K ESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADAN] KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACT

RZUCAC TERMINALA , BT-C" JAKO ,BT-C REG" W KONTROLI KOTLA WENTYLATOR STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN " CHANGE CONNECTOR "BT-C" FOR CONNECTOR "BT-C REG"

DEN AUSWECHSELN KONNEKT. "BT-C" FUR KONNEKT."BT-C REG" BEI DER KESSELGABLASE BEDIENUNG DER ELEKTRON. RE G.
PREHODIT SVORKY "BT-C" ZA "BT-C REG" PRI OVLADANf KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACE

RZUCAC TERMINALA "ST-2" JAKO "ST-2 REG” W KONTROLI KOTEA WENTYLATOR/POMPY STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/PUMP/ " CHANGE CONNECTOR "ST-2" TO CONNECTOR "ST-2 REG"
DEN AUSWECHSELN KONNEKTOR "ST-2" FUR KONNEKT."ST-2 REG" BEI DER GABLASE/PUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRON. REGE LUNG
PREHODIT SVORKY "ST-2" ZA "ST-2 REG" PRI OVLADAN{ KOTLOVEHO VENTILATORU/CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT
ZEACZA " TC95 " DISCONNECT PODCZAS STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO STEROWANIA POMPY KOTEA

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILERPUMP " CONNECTORS "TC95" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "TC95" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

KONEKTORY "TC95" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT

WWWw.atmos.cz 19-PL

13-10-01_DCxxS



Instrukcja obstugi - PL

14. Schemat ukladow udzialem kotly DC7S5SE - elektromecha-
niczna kontroli spalin. Wentylator typu UCJ4C82 kotla z
12/2007
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ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1 I

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACD01 MUST BE THESECHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONSCHE REGELUNG ACDO1 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHENSEIN:
PRI ZAPOJENI ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 PROVEDTE TYTO ZMENY:

WARIANTU MOCY TERMINALE "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) DO ELEKTRONICZNEGO STEROWANIA
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULEFASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASDON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
ZLACZE TERMINAL "L - FAN IN" KOCIOL WENTYLATORA W ELEKTRONICZNEJ KONTROLI

@ RESERVOIR POINT "L - FAN IN" OF BOILER FAN TO THE BEECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L - FAN IN" DER KESSELGEBLASE FUR DIEELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACE SVORKA "L - FAN IN" KOTLOVEHO VENTILATO RU DO ELEKTRONICKE REGULACE

ZLACZE TERMINAL "L - FAN OUT" KOCIOL WENTYLATORA W ELEKTRONICZNE] KONTROLI
© RESERVOIR POINT "L - FAN OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L - FAN OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

ZLACZE TERMINAL "L-PUMP" KOCIOL POMPY W ELEKTRONICZNEJ KONTROLI
RESERVOIR POINT "L-PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L-PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACE SVORKA "L-PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

DC75SE_11-05-01

ZLACZE "PT-C" I "PT-1", ABY ODMCZYC ELEKTRONICZNE STEROWANIE KOTLA WENTYLATOR KONTROLI

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELECTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACT

RZUCAC TERMINALA ,BT-C" JAKO ,BT-C REG" W KONTROLI KOTEA WENTYLATOR STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN CHA NGE CONNECTOR "BTC" FOR CONNECTOR "BTC REG"

DEN AUSWECHSELN KONNEKTOR "BTC" FUR KONNEKTOR"BTC ~REG" BEI DER KESSELGABLASEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
PREHODIT SVORKY "BTC" ZA "BTC REG" PRI OVLADAN] K OTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACT

ZELACZE "ST-C" 1 "ST-2", ABY ODLACZYC ELEKTRONICZNE STEROWANIE KOTEA WENTYLATOR/POMPY KONTROLI

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP ANDFAN CONNECTORS "ST-C" AND "ST-2" MUST BE UNCONNEC T

DEN KONNEKTOREN "ST-C" UND "ST-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG UND KESSELGABLASEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "ST-C" A "ST-2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA A VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACI

ZLACZA "TC¢70" 1 "TC95" DISCONNECT PODCZAS STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO STEROWANIA POMPY KOTEA

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CO NNECTORS "TC70" AND "TC95" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "T¢70" UND "TC95" ABKLEMMEN BEI DERKESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC70" A "TC95" ODPOJIT PRI OVLADAN] KOTLQ/EHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

www.atmos.cz
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UWAGA - montaz kotta musi zosta¢ przeprowadzony wg uprzednio przygotowanego
projektu. Montaz kotta moga przeprowadzi¢ tylko osoby, ktoére przeszly szkolenie u

producenta.
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technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. Nr 75/02 poz.

typu kotla DC15E od 12/2007
690)

systemu otwartego. Wymagania.

1 BI 12/89 poz. 106
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* Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow
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* PN-87/B-02411 Ogrzewnictwo. Kotlownie wbudowane na paliwo state. Wymagania. Poprawki
* PN-91/B-02413 Ogrzewnictwo i cieplownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych

* EN 303-5 - - Kotly do centralnego ogrzewania na paliwo stale
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Instrukcja obstugi - PL
15. Schemat ukladow elektromechanicznych udzialem kontroli
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17. Wybor i sposob podlaczenia elementow regulacyjnych i
kontrolnych

Klient otrzymuje kotly z podstawowa regulacja mocy kotla, ktora spetnia wymagania dotyczace wy-
godnego ogrzewania i bezpieczenstwa. Regulacja zapewnia wymagang temperature wody wyjsciowe]
(80 - 90 °C). Nie zajmuje si¢ kontrolg zaworéw mieszajacych 1 pomp. Oprocz kotta DC75SE, ktory jest wy-
posazony w dwa termostaty 70 °C (temperatura wigczenia pompy przy normalnej pracy), 95 °C (temperatu-
ra wigczenia pompy w stanie awaryjnym) do wiaczania pompy w obiegu kotla a poza kottem DC15E, ktory
jest wyposazony w termostat umieszczony na panelu i wylot do pompy w obiegu kotta. Podtaczenie tych ele-
mentow jest oznaczone na elektrycznym schemacie podtaczenia. Kazda pompa w uktadzie musi by¢ zawsze
sterowana oddzielnym termostatem, aby kociol nie ochtadzat si¢ ponizej 65 °C. W przypadku podiaczenia
kotta bez zbiornika wyrownujacego lub akumulacyjnego, pompa musi by¢ czgscig obiegu ogrzewanego
budynku i musi by¢ wilaczana osobnym termostatem lub elektronicznym ukladem regulujacym wtedy, gdy
dziata pompa w obiegu kotla. Jesli zostang uzyte dwa termostaty a kazdy z nich bedzie wiaczat jedng pompe,
mozna nastawi¢ termostat, ktory wiacza pompe w obiegu budynku na warto$¢ 80 °C a termostat, ktory wia-
cza pompe w obiegu kotta na 75 °C. Mozemy rowniez obie pompy wlacza¢ jednym termostatem. Jesli ko-
ciot jest potaczony ze zbiornikami akumulacyjnymi i Laddomatem 22, a w obiegu kotta dobrze dziala obieg
naturalny wody, ktora przedtuza zagrzanie si¢ kotla do odpowiedniej temperatury, zalecamy wlacza¢ pompe
w obiegu kotla przy pomocy termostatu spalin, ktory jest wbudowany (podczas rozpalania). W przypadku
wlaczania pompy w obwodzie pieca przy pomocy termostatu spalin wbudowanym w panelu kotta, zalecamy
wstawi¢ termostat bezpieczenstwa na pompe 95 °C (patrz elektryczny schemat podigczenia). Termostat w
kotle mozna rdwniez zastapi¢ dotagczonym termostatem znajdujacym sie na wylocie z kotla, ktory wiaczy
pompe w obiegu kotla przy 95 °C (podiaczony rownolegle z termostatem spalin).

Za pomoca trojdroznego zaworu mieszajacego ustawia si¢ wymagang temperatur¢ wody w budynku.
Zawor mieszajacy moze by¢ sterowany recznie lub za pomocg regulatora elektronicznego, ktory sprawi, ze
uktad bedzie dziatat ekonomicznie oraz nie bedzie sprawiat problemu uzytkownikowi. Podtaczenie wszyst-
kich elementow proponuje projektant w zalezno$ci od specyficznych warunkéw danego uktadu. Instalacja
elektryczna polaczona z kottem wyposazonym w powyzsze elementy, musi by¢ sprawdzona przez specja-
liste wg obowigzujacych w Polsce norm.

ga\ Podczas montazu kotla mozemy zastosowanie otwartego zbiornika rozpre¢znego. Mozna
tez uzy¢ zbiornika zamknietego, o ile pozwalajq na to obowiazujace normy w danym kra-
ju. Kociol powinien by¢ zainstalowany w taki sposob, aby nawet w przypadku braku pra-

du, nie przegrzal si¢ i nie uszkodzil. Kociol ma pewna wytrzymalos¢.

spirali chlodzacej chroniacej przed przegrzaniem z zaworem TS 131 3/4 ZA (95 °C) lub
WATTS STS 20 (97 °C) do wodociagu. Jesli mamy wlasng studni¢, mozemy chronié¢ kociol
poprzez uzycie zapasowego zrodla energii (ba-teria z przetwornica), ktore bedzie zasilaé
przynajmniej jedng pompe. Inng mozliwoscia jest polaczenie kotla z chlodzacym zbiorni-
kiem i odwrotnym zaworem strefowym.

2 Mozna chroni¢ kociol przed prze-grzaniem na kilka sposobow: np. poprzez podlaczenie

| Podczas instalacji kotla nalezy podlozy¢ coS$ pod tyl kotla, aby go podnies¢ o 10 mm, aby
l mozna go bylo latwiej czySci¢ i odpowietrzaé.

Do regulacji ukladu grzewczego zalecamy regulatory ponizszych firm:
a) ATMOS ACD 03 / 04 - kontrola ekwitermiczna dla kottéw na paliwo state
b) ATMOS ACD 01 - zestaw kontrola ekwitermiczna dla kotlow na paliwo stale
c) KOMEXTHERM, Praha tel.: +420 235 313 284
d) KTR, Uhersky Brod tel.: +420 572 633 985

22-PL WWWw.atmos.cz
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18. Ochrona kotla przed korozja

Zalecanym rozwigzaniem jest podlaczenie kotla z Laddomatem 22, lub zaworem termoregula-
cyjnym, ktéory umozliwia utworzenie oddzielnego obiegu kotlowego i grzewczego (pierwotnego
1 wtornego) w celu zapewnienia minimalnej temperatury powrotnej do kotla 65 °C. Kolejnym
rozwigzaniem aby utrzymaé¢ minimalng temperatur¢ powrotu (65 - 75 °C), jest uzycie zaworu
trojdrogowego z sitownikiem, kontrolowanym przez sterownik (np. ACD01, ACD03, ACD04).

Im wyzszabedzie temperatura wody powrotnej, tym mniej bedzie si¢ skraplaé substancji smolistych
1 kwasow, ktore szkodza korpusowi kotla. Temperatura robocza wody w kotle, powinna zawsze
si¢ miesci¢ w zakresie 80 - 90 °C. Temperatura spalin nie moze podczas normalnej pracy kotta
spas¢ ponizej 110 °C. Niska temperatura spalin powoduje skraplanie substancji smolistych i kwasow,
pomimo ze temperatura wody wyjsciowej jest na poziomie 80 - 90 °C, a wody powrotnej 65 °C. Stan
ten moze powstac np. podczas ogrzewania cieptej wody uzytkowej w lecie, lub podczas ogrzewania
czesci obiektu. W tym przypadku zalecamy podlaczenie kotta do zbiornikéw akumulacyjnych, lub
codzienne rozpalanie.

19. Prawidlowe podlaczenie kotla z Laddomatem 22

otwarty zbiornik wyréwnawczy
open expansion vessel

zawor
valve

ptywajace zawor klapowy zwrotny

floati -ret fl ! .
\ oating non %urn ap valve ] filtr pomieszczenia mieszkalne
bojler CWU ) filter habitable rooms
. pompa
DHW boiler pump
/ b

manometr, zawér ‘
nadmiaro! zawo -
owy, zawor zawor
odpowietrzajacy

zawor / valve doprowadzenie ~Pressure gauge, safety

TS130 - 3/4A supply valve, deagrator Y A |
(WATTS STS20) 2- 6 bar v
10 - 15 °C & ‘
| zawoér
termostat ‘ r_nifzszajqcy
przelew | ° thermostat mixing valve
outlet = 80 °C ‘
zbiornik ‘
rozprezny ‘
cisnieniowy A 4
pressure |
| A0S ] [ *V" |
vessel
RN ‘
[t
-F--'l ‘ filtr zawor| zawoér
’ filter valve| valve

Laddomat 22
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20. Prawidlowe podlaczenie kotla z zaworem termoregulacyjnym
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otwarty zbiornik wyréwnawczy

open expansion vessel

pomieszczenia
mieszkalne
haritable rooms

ptywajace zawor klapowy zwrotny
\ oating non-return flap valve Zzawér
floati t fl |
bojler CWU Z, valve
. filtr
DHW boiler filter
/
manometr, zawoér I N
nadmiarowy, zawor ~ pompa /pump
zawor / valve doprowadzenie odpowietrzajacy ‘
TS130 - 3/4A supply pressure gauge, safety ‘ v zawor
(WATTS STS20) 2- 6 bar valve, deaerator A valve
10 - 15 °C &} \
termostat ! zawor mieszajacy
przelew ° thermostat ‘ mixing valve
outlet — 75°C - 80°C |
- — — — 1
‘ \ 4
‘ ventil termoregulacji
valve zawoér
valve
‘ filtr  zawor| zawoér
filter valve| valve

ptywajace zawor klapowy zwrotny
floating non-return flap valve

UWAGA - po podlaczeniu spirali chlodzacej chroniacej przed przegrzaniem mozna nie
podlaczaé zwrotnego zaworu klapowego na obejsSciu zaworu termicznego i pompy.

21. Prawidlowe podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownaczym
i sterowany trojdrozny zawor z silownikiem

a P
--1a D
ffffffffffffffff SO
N aL=—== 1D
T
”””””””””” Joprowa-
zawor [ valve dzenie
TS130 - 3/4A supply
(WATTS STS20) 2- 6 bar
10 -15°C
przelew VAR ”71}
outlet T8 T 1 o \caWF@)

SDW10/20 [ ]
fe:

otwarty zbiornik wyréwnawczy
open expansion vessel

SF (29) | Max. 60°C

(

bojler CWU|

DHW boiler|

VF2 (33)

P4 (5)| P2 (15)

manometr, zawér i
nadmiarowy, zawor |
odpowietrzajacy !
pressure gauge, safety !
valve, deaerator !
i

i

i

i

i

|

i

i

o) ¥

7—4‘%

M2 (13,

(- vE3 (32)

zbiornik akumulacyjny
buffer tank

zawér mieszajacy
mixing valve
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pompa
pump filtr zawor
__P109) A fitter valve
'VF1 (29)
w1 7. D E—

pomieszczenia
mieszkalne
haritable rooms

filtr
filter
pompa
pump
zawér
valve
zawor mieszajacy
mixing valve
4)
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22. Zalecany schemat podlaczenia z Laddomatem 22 i akumu-
latorami
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23. Laddomat 22

1d

Zawor kulowy Laddomat 22 zastgpuje typowe podtaczenie skta-
dajace si¢ roznych elementéw. Sktada si¢ z ze-
liwnej obudowy, zaworu termoregulacyjnego,
pompy, zwrotnego zaworu klapowego, zaworow
kulowych i1 termometru. Gdy temperatura wody
w kotle wynosi 78 °C zawor termoregulacyjny,
otwiera doptyw wody ze zbiornika. Podlaczenie z
Laddomatem 22 jest o wiele prostsze w montazu
i dlatego je zalecamy. Razem z Laddomatem 22
moze by¢ dostarczana dodatkowa wktadka termo-

‘I

Pompa WILO

1
Yonos Para - 7,5 T Termometr

- //i Termostatyczng)
X (termoregulacja)

260

Teplomér 01 L ’//Termometr statyczna na temperature 72 °C. Nalezy ja zastoso-
_ c / J . _ wa¢ dla kottéow o mocy powyzej 32 kW.
Y

L | L DANE TECHNICZNE
Zawér kulowy i Zawor kulowy Maks. ci$nienie robocze 0,25 MPa

Klapa zwrotna Obliczone nadci$nienie 0,25 MPa
- - - Probne nadci$nienie 0,33 MPa

Maksymalna temp. robocza 100 °C

UWAGA - Do kotléow o mocy od 15 do 100 kW, zalecamy zastosowanie Laddomat 22,
ktory jest fabrycznie wyposazony w termostatyczna 78 © C.

24. Zawor termoregulacyjny

Zawor termoregulacyjny typ TV 60 °C (65/70/72/77 °C) sto-
suje si¢ do kottéw opalanych paliwem statym. Gdy tempera-
tura wody w kotle jest wigksza niz + 60 °C (65 °C), otwiera
si¢ zawor termoregulacyjny, a do obwodu kotta (3->1) zostaje
wpuszczona ciecz z obiegu budynku (2). Doplywy 11 3 sa
ciagle otwarte. W ten sposob regulowana jest minimalna tem-
peratura wody powrotnej do kotta. Zawor termoregulacyjny
mozna nastawi¢ na wyzsza temperature (np. 72 °C).

Zalecana wielko$¢ zaworu termoregulacyjnego TV 60 °C (65/70/72/77 °C)

Dla kotlow:

DCI15E, DCI18S, DC15GS, DC20GS, DC22S,DC22SX, DC25S, DC25GS, DC30SX ..... DN25
DC32S, DC32GS, DC40GS, DCA0SE, DCA0SX ..o eeeesevevesssesesesesssesesesas DN32
DC50S, DCS50SE, DCT0S, DCT5SE ..ot sasssssassasssssssssssssens DN40, DN50
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25. Dzialanie ukladu ze zbiornikami akumulacyjnymi

Przy pracy z maksymalng wydajno$cia (na od 2 do 4 tadunkow) po rozpaleniu w kotle nalezy
natadowac zbiorniki akumulacyjne na pozadana temperaturg wody 90 - 100 °C. Nastepnie nalezy po-
zostawi¢ kociol, aby si¢ dopalit. Potem ciepto ze zbiornikow, jest odbierane za pomoca trojdroznego
zaworu przez czas zalezny od wielkos$ci zbiornikow 1 temperatury zewngtrznej. W sezonie grzew-
czym (gdy zbiorniki nie sg mniejsze niz przewiduje norma — patrz tabela) okres ten moze wynosi 1 - 3
dni. Jesli nie mozna zastosowac¢ zbiornikéw akumulacyjnych, zalecamy przynajmniej jeden zbiornik
o pojemnosci 500 - 1000 I w celu wyrdwnywania procesu rozpalania i wygasania kotla.

ZALECANE MINIMALNE POJEMNOSCI ZBIORNIKOW AKUMULACYJNYCH
DC25S DC40GS
DCI15E DC18S DC22S DC328 DC50S DC70S
Model DC25GS DC40SE DC100
DC15GS | DC20GS | DC22SX DC30SX DC32GS DC40SX DCSOSE | DC75SE
Moc 15 20 22 25 32 40 49 70 99
Obj. 1000 - 1500{1000 - 1500{1500 - 2000|1500 - 2000|2000 - 2500{2500 - 3000{3000 - 4000{4000 - 5000{5000 - 6000

Proponowane zbiorniki akumulacyjne ATMOS

RODZAJ POJEMN. (1) SREDNICA (mm) | WYSOKOSC (mm)
AN 500 500 600 1970

AN 600 600 750 1611

AN 750 750 750/790% 2010/1750%

AN 800 800 790* 1910*

AN 1000 1000 850/790% 2065/2210%
* typ DH

Izolacja zbiornikow

Najlepszym rozwigzaniem jest wspolna izolacja kilku zbiornikow o wymaganej pojemnosci, welng
mineralng wlozong do konstrukcji z plyty gipsowo-kartonowej 1 ewentualne dodatkowe wypelnienie syp-
kim materiatem izolujacym. Minimalna grubo$¢ izolacji przy zastosowaniu wetny mineralnej wynosi 120
mm. Inng mozliwoscia, jest zakupienie zbiornikow posiadajacych juz izolacj¢ z welny mineralne;.

Zalety

Instalacja kotta ze zbiornikami akumulacyjnymi ma wiele zalet:

- nizsze zuzycie paliwa (o 20 - 30 %), kociot pracuje petng mocg przy optymalnej sprawnosci
(81 - 89 %) az do wypalenia si¢ paliwa

- dluga zywotnos¢ kotla i komina — minimalna ilo§¢ substancji smolistych i kwaséw
- mozliwo$¢ taczenia z innymi sposobami ogrzewania — kolektory stoneczne

- polaczenie grzejnikow z ogrzewaniem podlogowym

- wygodne ogrzewanie i doktadne spalenie paliwa

- bardziej ekologiczne ogrzewanie
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26. Podlaczenie spirali chlodzacej z zaworem zabezpieczaja-
-cym Honeywell TS 131 - 3/4 ZA lub WATTS STS20

(temperatura otwarcia zaworu 95 - 97°C)

1d

zawér doplyw wody Zawor bezpieczenstwa 6 — 10 bar

Honeywell TS 130 - 3/4 A (95°C) z inst. wodociagowej

WATTS STS 20 (97°C) it ciénienie: 2 - 6 bar <
_ L temperatura: 10 - 15 °C
<
I Y

W .
1 ,)'\\ zawor Y y zawér zwrotny

A \
| RAAAAL A
Y i/ \ AN
odphyw | \ |

Zbiornik wyrdwnawczy
o pojemnosci min. 4 1

ATMOS @E—Dﬁf

y zawor zwrotny

\
YWWL

/
!/

UWAGA - spirala chlodzaca chronigca przed przegrzaniem, nie moze by¢ uzywana do
zadnych innych celéw niz ochrona przed przegrzaniem (nigdy nie powinna by¢ uzywana do
ogrzewania wody uzytkowej).

Zawor TS 131 - 3/4 ZA Tub WATTS STS 20, ktorego czujnik jest umieszczony w tylnej czesci
kotta chroni go przed przegrzaniem w nastepujacy sposob: jesli temperatura wody wzro$nie powyzej
95 °C, wowczas zawor dopusci do spirali chtodzacej wode z instalacji wodociggowej, ktora odbierze
nadmierng energi¢ cieplng i zostanie wypuszczana do odptywu. Jesli na doptywie wody do spirali
chlodzacej znajduje si¢ zawor zwrotny klapowy, nalezy wyposazy¢ spirale chlodzaca w zawor za-
bezpieczajacy 6 - 10 bar, aby zapobiec ewentualnemu przepltywowi powrotnemu wody, z powodu
zmniejszenia si¢ ci$nienia w instalacji wodociggowe;.

27. Instrukcje uzytkowania

Przygotowanie kotla do pracy

Przed uruchomieniem kotla, nalezy sprawdzi¢, czy instalacja c.o. jest napetniona woda 1 odpo-
wietrzona. Kociot na drewno powinien by¢ uzytkowany wg zasad zawartych w tej instrukcji, co za-
pewni jego wydajng 1 bezpieczng obstuge. Kociot moze by¢ obstugiwany tylko przez osoby doroste.

Rozpalanie i praca

Przed rozpaleniem paliwa nalezy otworzy¢ zawor do rozpalania /13/ poprzez wyciggnigcie cie-
gna zaworu do rozpalania /17/ 1 ustawi¢ termostat spalinowy (oprocz DCI5E) na rozpalanie (na
minimum czyli 0 °C). Gérnymi drzwiczkami /2/ nalezy wlozy¢ na zaroodporng ksztattke /5/ suche
struzyny na ukos na kanal w taki sposob, aby powstata przerwa 2 - 4 cm mig¢dzy paliwem a kana-
tem wyprowadzajacym spaliny. Na struzyny nalezy potozy¢ papier lub welng drzewna i ponownie
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struzyny oraz wigksza ilo$¢ suchego drewna. Po rozpaleniu nalezy zamkna¢ gorne i otworzy¢ dolne
drzwiczki. Aby piec rozpalil si¢ szybciej, mozna wlaczy¢ wentylator wyciggowy (oproécz DC70S,
DCI15E). Po odpowiednim rozpaleniu nalezy zamkna¢ dolne drzwiczki i napei¢ catg komore zata-
dowcza paliwem a nastegpnie zamkna¢ zawor do rozpalania przy pomocy ciggna /17/, nalezy ustawic¢
termostat na temperature roboczg, ktorg nalezy zaobserwowac. Na regulatorze mocy FR 124 /22/
nalezy ustawi¢ pozadang temperatur¢ wody wyjsciowej z kotla 80 - 90 °C (uwaga — kociol DC50SE
nie jest wyposazony w regulator mocy FR 124). Jesli kociol ma zgazowywac, nalezy na dyszy zgazo-
wujacej utrzymywac goracg warstwe (pasmo redukcyjne) wegla drzewnego. Osiggniemy to poprzez
spalanie suchego drewna odpowiedniej wielkosci. Jesli spala si¢ wilgotne drewno, kociot nie zgazo-
wuje, zuzycie paliwa si¢ zwigksza w duzym stopniu, kociot nie osigga wymaganej mocy i skraca si¢
zywotno$¢ kotta oraz komina. Gdy komin ma dobry ciag, kociol bedzie pracowal na 70% mocy
nawet bez wentylatora.

Ustawienia termostat spalinowy

Rozpalenia Praca . .
Kontrola zaworow do rozpalania

]
I -
-MM : -MM /// —  —— — 7
Mm,ﬁ . H|H," P [ _— _x"'f_,
’ ’ cal 523'\ FAS
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re = [ ] |
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' Zamknij

) UWAGA - Przy pierwszym rozpaleniu wystepuje kondensacja i wycieka ciecz — nie jest
to wada. Pozniej skraplanie zniknie. Podczas spalania drobnych kawaltkow drewna, nalezy
kontrolowac¢ temperature spalin, ktora nie moze przekroczy¢ 320 °C. W przeciwnym wy-

padku moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S). Tworzenie subst. smolistych i cieczy w
zasobniku jest normalnym zjawiskiem przy zgazowaniu drewna.

UWAGA - Podczas pracy wszystkie drzwiczki powinny by¢ dobrze zamknigte a ciggno za-
woru do rozpalania musi by¢ wsuni¢te, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S).

Regulacja mocy - elektromechaniczna

{

Moc reguluje si¢ przy pomocy zaworu regulacyjnego /8/ sterowanego regulatorem ciggu FR 124
/22/, ktory automatycznie, w zaleznosci od nastawionej wyjsciowej temperatury wody (80 - 90 °C)
zamyka lub otwiera zawor /8/ (oprécz DC 50 SE). Nalezy bardzo ostroznie ustawia¢ regulator mocy,
poniewaz oprdcz regulacji mocy stuzy on réwniez do zabezpieczenia kotla przed przegrzaniem. Na-
lezy go ustawia¢ wg instrukcji montazu i regulacji regulatora HONEYWELL Braukmann, typ FR
124. Kontrolg zabezpieczenia przed przegrzaniem kotta mozna przeprowadzi¢ w nastgpujacy spo-
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sob: sprawdzi¢ dziatanie regulatora przy temperaturze wody 90 °C. W tym stanie zawor regulacyjny
/8/ musi by¢ prawie zamknigty. Nalezy wyprobowac¢ ustawienie regulatora mocy. Pozycje zaworu
regulujacego /8/ mozna obserwowac z tylnej strony wentylatora. Termostatem regulujagcym umiesz-
czonym na panelu kotta mozna sterowac¢ wentylatorem w zaleznosci od wyjsciowej temperatury. Na
termostacie regulujagcym powinna by¢ ustawiona temperatura o 5 °C nizsza niz na regulatorze ciggu
FR 124. (Oznaczono to kropkami na skali termostatu). Na panelu znajduje si¢ rowniez termostat
spalin, ktory stuzy do wylaczenia wentylatora po wypaleniu si¢ paliwa. Podczas rozpalania nalezy go
ustawi¢ na pozycje rozpalania (na minimum). Po dostatecznym rozpaleniu nalezy go ustawi¢ na taka
pozycje robocza, aby wentylator dziatat i wylaczyt si¢ po wypaleniu si¢ paliwa. Nalezy znalez¢ opty-
malng pozycje¢ termostatu spalin w zalezno$ci od rodzaju paliwa, ciggu komina i innych czynnikdw.
Temperatur¢ wody wyjsciowej nalezy skontrolowac na termometrze /18/ umieszczonym na panelu.
Na panelu znajduje si¢ rOwniez termostat awaryjny przegrzewu wody c.o. Zgazujacy kociot na drew-
no DC50SE nie jest wyposazony w regulator ciggu Honeywell FR 124 i klasyczny zawor regulujacy
klapowy (otwoér na FR 124 na odptywie wody z kotla nalezy zakry¢). Zamiast tego kociot jest wypo-
sazony w zawor regulujacy z sitownikiem i spr¢zyng na wejsciu powietrza do kotla. Zawor ten jest
kontrolowany przez termostat regulujacy i spalinowy w zalezno$ci od wyjsciowej temperatury wody,
jak wentylator wyciggowy. Gdy termostat bedzie wylaczony, automatycznie zamknie si¢. Zawor re-
gulacyjny jest fabrycznie ustawiony na najwigksze otwarcie 30 mm. Mozna jednakze ustawi¢ mak-
symalne otwarcie w zaleznosci od potrzeb. W ten sposob zmieni si¢ moc kotla i jego spalanie. Kociot
DCI15E nie jest wyposazony w wentylator ani w termostat regulacyjny, spalinowy ani bezpieczenstwa.
Moc mozna regulowac tylko regulatorem ciggu Honeywell FR 124, ktéry steruje zaworem powietrznym
regulacyjnym. W przypadku DC15E na panelu znajduje si¢ wylacznik i termostat dla pompy.

1d

Regulator ciagu HONEYWELL Braukmann FR 124 — Instrukcja montazu

Nalezy zdemontowac dzwigni¢ /1/, ztacze /2/ 1 przykrecié regu-
lator do kotfa.

Ustawienia

Nalezy zagrza¢ kociot na 80 °C. Raczke nalezy nastawi¢ na tem-
perature odczytang z termometru kotta. Nastepnie naciagna¢ tan-
cuch na zaworze powietrza w taki sposob, aby kociot osiggnat
pozadang moc, co oznacza w przypadku zaworu regulujacego,
przerwe¢ wynoszacg ok. 3 — 50 mm. Minimalne zamknig¢cie za-
woru wynoszace 3 — 8 mm jest ustawione za pomocg $ruby — nie
nalezy go zmniejszaé, aby nie skréci¢ zywotnosci kotta. Spo-
wodowato by to zasmolenie kotta i wentylatora i skrocenie zy-
wotnosci kotla. Jesli ciag jest staby, mozemy na Zyczenie klienta
zwigkszy¢ minimalne zamknigcie zaworu.

Przetestowanie dzialania regulacji mocy

Nalezy nastawi¢ ragczke na wymagang temperature wody wyj-
sciowej (80 - 90 °C). Gdy temperatura wody wynosi 95 °C zawor
) regulacyjny musi by¢ zamknigty na styk (na $rube). Prawidiows
— temperature roboczg wody w kotle (80 - 90 °C) nalezy wyregu-
lowa¢ za pomocg zawordw mieszajacych recznie lub za pomoca
elektronicznego uktadu z sitownikiem.
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28. Ustawienie mocy i spalania

Kociol z wentylatorem wyciagowym DCI18S - DCS50S, DC15GS - DC40GS
Regulacja odbywa si¢ przez pociagniecie (+) lub

wstawienie preta kontrolnego (-). ﬂ _ otwor do kontrol
| CZysZcZenia

Ustawienie powietrza pierwotnego: \ —

] i regulacja stosun

. . ] i pwiet

Ustawienie optymalne: _ ;?ehr:foﬁnzgo
do konca (5 mm) + 8+10 mm ' -~ Twiémego
Ustawienie maksymalne: \

, I'. 10-40 mm
do konca (5 mm) + 1020 mm i wentylator
I’ wyciagowy

~ ustawienie
mocy i spalania

Ustawienie powietrza wtornego:

Ustawienie optymalne: \ =
do konca (5 mm) + maksimum (calkowicie wyciagnigte) \ \
Ustawienie maksymalne: ¥ zawér

regulacyjny

do konca (5 mm) + 5 mm

Kotly z wentylatorem wyciggowym DC18S - DC75SE - starsze wersje

Podstawowe ustawienie pierwotnego i
wtornego powietrza (DC18S - DCS0S(E), r&i

DC20GS - DC40GS, DC22SX - DC40SX) \

otwor do kontrol a
| Czyszczenia

regulujagcego sto-
_sunek pierwotne-

Ustawienie optymalne:

A = ~ go i wtoérnego
do kon'ca (5 mm) + 5+10 mm \ powietrza
Ustawienie maksymalne: | 10-40rmm | |
do konca (5 mm) + 1020 mm " Hyi”.;{;'?vi’;

Podstawowe ustawienie stosunku powietrza |
pierwotnego i wtornego w kotle DC75 SE

- ustawienie wyda-
jnosci spalania

Ustawienie optymalne: \
do konca (20 mm) + 5+10 mm

Ustawienie maksymalne:

do konca (20 mm) + 10+20 mm

zawor
gerulacyjny

Podstawowe nastawienie podawania powietrza wtor-
nego dla kotlta DC50S (przedni dostep powietrza) ; :
|

Regulacje przeprowadzamy przekrgcaniem $ruby znajdu- — |l
jacej sie na przedniej $cianie ponizej drzwi zatadowczych. =
Kazde przekrgcenie $ruby o peten obrot przeciwnie do
wskazowek zegara powicksza przeptyw powietrza wtorne- i =
go o 1,75 mm. Fabryczne nastawienie regulacji wynosi = [_/W
okoto 2 mm. Przywrdcenie tego nastawienia uzyskamy \_ ‘
dokrecajac calkowicie Srube a nastepnie wykonujac je- =

den pelny obrot wstecz (przeciw wskazéwkom zegara) .  (0-20mm)

H Regulacji
! ___— $rube
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Kociol z wentylatorem ciSnieniowym DC70S

Podstawowe ustawienie stosunku powietrza pierwotnego

Ustawienie optymalne: ol

do konca (5 mm) + 8+10 mm \
Ustawienie maksymalne: T Y
do konca (5§ mm) + 1020 mm asilania

i spalania N,

regulacja pierwotnege
powietrza

. 10-25mm |

Podstawowe ustawienie stosunku powietrza
Wt()rnego regulacja wtornego

. L . powietrza
inspekcji | czyszczenia |
otworu |

Ustawienie optymalne:
do konca (8 mm) +0 mm
Ustawienie maksymalne: .
do konca (8 mm) +5 + 20 mm Nl T h

pchane wentylators

\regulacyjnych pohy

) Zmiang ustawien nalezy przeprowadzi¢ wg odczytu analizatora spalin 1 maksymalnej tem-
peratury, ktora nie moze by¢ wigksza niz 320 °C na wyjsciu do komina przy stalej mocy
nominalnej /przy zamknigtym zaworze regulacyjnym do rozpalania/. Kociol ma ustawione
fabrycznie optymalne parametry, dlatego zmiany nalezy przeprowadza¢ tylko w przypadku
nieodpowiednich warunkéw (np. jesli komin ma maty ciag nalezy wyciagna¢ ciggno - trz-

pien zaworu regulacyjnego na maksimum).

29. Uzupelnianie paliwa

Aby doda¢ paliwo nalezy najpierw otworzy¢ zawor do rozpalania /13/ ciggnem /17/, ale nie nale-
zy wylacza¢ wentylatora wyciggowego. Prosze poczeka¢ 10 sekund i powoli otworzy¢ drzwiczki do
napetniania /2/ w taki sposob, aby zebrane gazy najpierw zostaly odciagni¢te do kanatu dymowego.
W przypadku kotta DC70S nalezy przed otwarciem drzwiczek wylaczy¢ wentylator cisnieniowy /4/
wylacznikiem /20/. Na palace si¢ wegle nalezy potozy¢ szerokie polano. Podczas wktadania paliwa
nie mozna ubija¢ go nad dysza zgazujaca, poniewaz ptomien moze zgasna¢. Gdy doktada si¢ paliwo,
nalezy zawsze napehi¢ caty zasobnik. Aby nie powstat niepotrzebny dym, nalezy doktada¢ paliwo
dopiero wtedy, gdy poprzedni tadunek zostal spalony i1 zasobnik jest wypelniony w jednej trzeciej.

UWAGA - Podczas pracy wszystkie drzwiczki powinny by¢ dobrze zamkniete a
ciegno zaworu do rozpalania musi by¢ wsuniete, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony

wentylator (S)
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30. Stalopalnos¢

Kociol moze pracowac w trybie statopalnym co oznacza, ze utrzymuje ogien przez calg noc bez
potrzeby dziennego rozpalania ale tylko w sezonie zimowym. Jednakze ten tryb pracy skraca zywot-
no$¢ kotla. Aby kociot pracowal w trybie stalopalnym nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- na gorgcg warstwe spalonego paliwa nalezy potozy¢ kilka sztuk (4 — 6) wigkszych polan;

- przymkng¢ mieszalnik
Po przymknigciu zaworu, temperatura wody w kotle zwigkszy si¢ do 80 - 90 °C.

- zawOr regulacyjny /8/ kontrolowany przez regulator mocy FR 124 Honeywell zostanie automa-
tycznie zamkniety 1 wylaczy si¢ wentylator (oprocz DC15E), a kociot zacznie pracowac z mini-
malng mocg

W kotle przygotowanym w ten sposob, paliwo moze pali¢ si¢ 8 — 12 godzin. Rzeczywisty czas palenia
podczas pracy w trybie stalopalnym (tlumionym) zalezy od ilosci paliwa w piecu i1 zapotrzebowania
mocy. Woda wyjsciowa w kotle podczas trybu stalopalnego musi mie¢ temperature 80 - 90 °C a
woda powracajgca do kotla musi mie¢ przynajmniej 65 °C.

31. Czyszczenie kotla

Kociot nalezy doktadnie i regularnie czysci¢ co 3 — 5 dni, poniewaz popiot osadzony w zasobniku
paliwa razem z cieczami 1 subst. smolistymi izoluje powierzchni¢ wymieniajacg ciepto 1 zmniejsza moc
oraz skraca zywotno$¢ kotta. Gdy w dolnej komorze znajduje si¢ duzo popiotu, nie ma wystarczajgco
duzo miejsca na dopalenia si¢ ptomienia i moze zosta¢ uszkodzony uchwyt dyszy ceramicznej 1 oraz
caty kociol. Aby wyczysci¢ kociot nalezy najpierw wiaczy¢ wentylator wyciaggowy (oprocz DC15E),
otworzy¢ drzwi do napetniania /2/ a popidt przerzuci¢ do dolnej komory. Dtugie kawatki niespalonego
drewna (wegiel drzewny) nalezy pozostawi¢ w zasobniku do nastgpnego rozpalenia. Prosze otworzy¢
wieczko do czyszczenia /15/ 1 wyczysci¢ szczotka tylny kanal dymowy. Jesli w kanale jest wsunig-
ty hamulec (blacha falista) nalezy go wyjac przed czyszczeniem. Popidt 1 sadze nalezy wyciagna¢ po
otwarciu dolnego wieczka /15/. Po otwarciu dolnych drzwiczek /3/, nalezy wyczysci¢ dolng komore z
popiotu i sadzy. Za pomoca pogrzebacza lub szczotki nalezy zawsze podczas wyjmowania popiotu zdra-
pa¢ warstwy pytu na Scianach dolnej komory. Jesli w komorze spalania znajduje si¢ dach, pod ktorg jest
wsuniety hamulec (blacha falista - DC40SE, DC50SE, DC75SE), nalezy go wyja¢ podczas czyszcze-
nia 1 wyjmowania popiotu. Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od jako$ci paliwa (wilgotnosci drewna),
intensywnosci ogrzewania, ciggu komina 1 innych czynnikow. Zalecamy czysci¢ kotly raz na tydzien.
Zaroodporne ksztaltki nie powinny by¢ wyciagane podczas czyszczenia /10/, /14/. Przynajmniej raz na
roku nalezy wyczysci¢ (omies¢) wirnik wentylatora wyciggowego 1 skontrolowa¢ za pomoca otworu
czyszczacego stopien zabrudzenia elementu regulujgcego stosunek pierwotnego i wtérnego powietrza,
przez ktory przechodzi powietrze do zasobnika. W przypadku kotta DC 50 SE w zasobniku kotta znajdu-
ja sie po bokach specjalne blachy ulepszajace jakos$¢ spalania. Nalezy regularnie czys$ci¢ powierzchnie
pod tymi blachami co 7 — 14 dni. W przypadku kotta DC70S nalezy przynajmniej dwa razy w roku skon-
trolowac 1 wyczys$ci¢ wentylator dociskowy 1 kanat powietrzny, w ktorym si¢ znajduje. W razie potrzeby
nalezy wyczys$ci¢ ze smoty 1 popiotu miejsce za tylng zastong paleniska /41/, /19/.
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Otwarta dolna komora z ceramiczng ksztattka Otwarta dolna komora spalania z ksztaltkami
w formie strzechy. Pokazany sposob kulistymi. Pokazany sposéb usuwania popiotu
wygarniania popioviu przy pomocy skrobaka specjalnie uformowang szufelka

do $cian komory

Czyszczenie pionowego kanatu spalinowego Usuwanie popiotu z dolnej czgsci kanatu
poprzez wieczko gorne przy pomocy szczotki spalinowego poprzez wieczko dolne

bk
Oczyszczanie kota obiegowego wentylatora Kontrola i oczyszczanie regulatora proporcji
spalinowego - kontrola stanu topatek powietrza pierwotnego i wtornego poprzez

otwor techniczny
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Ceramiczna komora spalania

Dla modelu

DCI8S

DCI5GS
DC20GS Maksymaina iloé¢ popiotu
DC228X
DC25GS
DC32GS
DC40GS
DC30SE

10

Dla modelu

DCISE
DCI8S
DC22S
DC25S
DC30SX
DC328
DC50S
DC40SE
DC40SX
DCS50SE
DC75S

-

POPEL

Maksymalna ilo$¢ popiotu nie moze przekroczy¢ poziomu gornej krawedzi $ciany tylnej!

Dla modelu

DCISE

Maksymalna ilo$¢ popiotu!

) UWAGA - Regularne 1 doktadne czyszczenie jest wazne, aby kociol miat odpowiednig moc
1 dtuga zywotno$¢. Niedostateczne czyszczenie moze by¢ przyczyng uszkodzenia kotta, co

powoduje utrat¢ gwarancji.
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32. Konserwacja ukladu grzewczego wlacznie z kotlem

1d

Przynajmniej raz na 14 dni nalezy skontrolowac i w razie potrzeby dopetni¢ wode w instalacji c.o.
Jesli kociot w sezonie zimowym nie pracuje, woda w instalacji c.0. moze zamarzna¢ i dlatego nalezy
wypusci¢ wode lub wla¢ srodka niezamarzajacego. W innych przypadkach wode mozna wypuszczaé
tylko w uzasadnionych przypadkach i na jak najkrotszy czas. Po sezonie grzewczym nalezy doktad-
nie wyczys$ci¢ kociot i wymieni¢ uszkodzone czegsci. Nie nalezy czeka¢ z wymiang czesci na ostatnia
chwilg. Kociol nalezy przygotowa¢ na sezon grzewczy juz na wiosne.

33. Obsluga i nadzor

Osoby obstugujace kociot powinny kierowac si¢ instrukcjg obstugi i konserwacji. Zabronione sg
czynnosci, ktore moga spowodowac zagrozenie zdrowia osob obstugujacych kociot lub wspdimiesz-
kancéw. Kociol moze obstugiwac osoba petnoletnia, ktéra przeczytata instrukcje obstugi. Zabronio-
ne jest zostawianie dzieci bez opieki przy dziatajacym kotle. Nie wolno uzywac cieczy tatwopalnych
do rozpalania w kotle na paliwo state a takze nie wolno jakimkolwiek sposobem zwigksza¢ mocy
nominalnej kotta podczas jego pracy (przegrzewanie). Nie wolno klasé¢ latwopalnych przedmiotow
na kociol ani w poblizu zasobnika oraz popielnika, a popiol nalezy wkladaé do niepalnych po-
jemnikow z pokrywa. Podczas obstugi paliwa oraz popiotu nosi¢ odziez ochronng (rekawice, maski,
kurz). Obstuga musi sprawdza¢ co pewien czas dziatanie kotta. Uzytkownik moze przeprowadzac
tylko proste naprawy takie jak wymiana dostarczonej czesci zamiennej (np. ksztaltki, uszczelki itp.)
Podczas pracy zawsze nalezy sprawdzac szczelnos¢ drzwiczek 1 otworow do czyszczenia, nalezy je
doktadnie zamyka¢. Uzytkownik nie moze narusza¢ konstrukcji 1 instalacji elektrycznej kotta. Kociot
musi by¢ zawsze dobrze 1 w odpowiednim czasie wyczyszczony, aby wszystkie kanaty byty drozne.
Drzwiczki komory zatadowczej i drzwiczki popielnika muszg by¢ zawsze dobrze zamknigte.

UWAGA - Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow przeciwpozarowych i utrzymac
w zasiegu reki odpowiednig gasnice. W dowolnym niestandardowym zachowaniu kotla z

eksploatacji kotla i obstugi potaczen.
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34. Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Kotly nie pracujaz
odpowiednia mocg
a woda nie osigga

duzej temperatury

- duza moc pompy

- moc kotla jest za mata na dang insta-
lacje c.o.

- paliwo niskiej jakosci (duza wilgot-
no$¢, duze kawatki)

- nieszczelny zawor do rozpalania

- maly cigg komina

- zbyt duzy cigg komina

- zagigte topatki wentylatora wyciggo-
wego (dlugie rozpalanie lub kociot
pracuje z otwartym zaworem do roz-
palania)

Usterka Przyczyna Naprawa
- nie ma napig¢cia w sieci - sprawdzi¢
Nie $wieci kontrol- |- Zle wlozona wtyczka do gniazdka - sprawdzi¢
ka ,,sie¢” - wadliwy wytgcznik - wymieni¢
- wadliwy kabel - wymieni¢
- malo wody w instalacji c.o. - dola¢

- wyregulowaé przeptyw 1 wigczanie

pompy
- zmieni¢ projekt

- spala¢ suche drewno i wktada¢ mate
kawatki

- naprawic¢

- nowy komin, zte podtgczenie

- wyciagna¢ ciggno regulacji powietrza

- wlozy¢ zawor dlawigcy do kanatu dy-
mowego (ogranicznik ciagu)

- wyréwnac topatki (na kat 90°)
- wymienic¢

- wadliwy kontakt w gniazdku kabla
od silnika

- niedokladnie wyczyszczony kociol |- wyczysci¢
- zablokowany kanal powietrza do za- |- wyczys$ci¢
sobnika
- wadliwa szklana uszczelka - wymienic¢
Nieszczelne - regulowa¢ zawiasy drzwi
drzwiczki - zapycha si¢ dysza - nie pali¢ matych odpadow, trocin itp.
- maly cigg komina - wada komina
- kociot przegrzany — bezpiecznik wy- |- nacisngé przycisk na termostacie
Taczyl termostat bezpieczenstwa (otowkiem)
- zabrudzony wirnik - wyczys$ci¢ wentylator z subst. smoli-
Wentylator si¢ nie stych 1 osadow wilgcznie z kanatami
obraca - wadliwy kondensator - wymienié¢
- wadliwy silnik - wymienié¢

- sprawdzi¢ - zmierzy¢
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35. Czesci zamienne

Ksztattka zaroodporna - dysza /5/

Ksztaltka zaroodporna /9/, 110/, /11/, /12/,
/14/,/23/,/27/,31/,
132/, 138/, /39/

Wentylator (kod: SO0131), DC75SE (kod: S0136) 4/

Wytacznik z kontrolka (kod: S0091) 120/
Termometr (kod: S0041), DC75SE (kod: S0056) /18/
Termostat regulacyjny (kod: S0021), DC75SE (kod: S0024) 124/
Termostat zabezpieczajacy (kod: S0061) 136/
Termostat na pompg¢ (DC15E) (kod: S0023) 140/
Termostat spalin (kod: S0031), DC75SE (kod: S0019) /35/
Uszczelka drzwiczek 18 x 18 (kod: S0241) 126/
Wypehienie drzwiczek - Sibral (kod: S0261) 25/
Kondensator wentylatora wyciaggowego UCJ4C52 - 1 puF (kod: SO0171) 129/
Kondensator wentylatora wyciaggowego UCJ4CS82 - 2 uF (kod: S0173) 129/
Kondensator wentylatora dociskowego KORA - 3 uF (DC70S) (kod: S0101) 129/
Termostat zabezpieczajacy pompy 95 °C (DC75SE) (kod: S0053) 17/

Termostat wtaczajacy pompe 70 °C (DC75SE) (kod: S0052) 128/
Hamulec 137/

DC30SE, DC30SX przeznaczony jest wentylator wyciggowy UCJ4C52 z wirnikiem o $red-
nicy 150 mm; dla modeli DC32GS, DC40GS, DC32S, DC40SE, DC40SX przeznaczony
jest wentylator wyciggowy UCJ4C52 z otwartym wirnikiem o $rednicy 175 mm; dla mod-
elu DC50S, DCS50SE przeznaczony jest wentylator wyciggowy UCJ4C52 z zamknigtym
wirnikiem o $rednicy 175 mm; dla modelu DC75SE przeznaczony jest wentylator wycia-
gowy UCJ4C82 z zamknigtym wirnikiem o srednicy 200 mm.

.2 UWAGA - do modeli DCI8S, DC22S, DC25S, DC15GS, DC20GS, DC22SX, DC25GS,

Wymiana ksztaltki zaroodpornej (dyszy)

Lista materiatow: 1. ksztaltka zaroodporna % 2
2. uszczelka (3 szt.) | /? e
3. kit do kottéw (biatly) A
7 1
Sposob postepowania: Nalezy wyja¢ lub rozbic starg za- | g o >/
roodporng ksztattke (dalej tylko dysze). Prosze doktadnie
oczysci¢ uchwyt dyszy ze smoly 1 starego kitu. Nastepnie i / rfff_f_;_?)
z kitu kottowego nalezy utworzy¢ cienkie paski, ktore na- A q
lezy wlozy¢ jeden za drugim po obwodzie otworu dyszy LI =

w taki sposdb, aby zapobiegaty przechodzeniu wtérnego

powietrza pod dysza. Potem nalezy wzig¢ dysze do reki, stang¢ przed kottem 1 obrocic jg wglebieniem od
siebie 1 w dot (wglebienie jest skier-owane w strong kotla; znak na dyszy w kierunku do tytu). W tylne;j
czesci kotla jest doprowadzane wtdrne powietrze do dyszy. Prosze potozy¢ ja na uchwyt dyszy w taki
sposob, aby odstep pomiedzy dysza a uchwytem dyszy byt taki sam z prawej 1 z lewej strony. Nastgpnie

38-PL WWWw.atmos.cz




Instrukcja obstugi - PL

nalezy wzia¢ uszczelki i zmieni¢ przy pomocy milotka ich ksztalt z przekroju kwadratowego na trapezowy.
Nastepnie prosze je naciggna¢ na bokach i z przodu dyszy i wolnym uderzaniem nalezy je rownomiernie
wlozy¢ po obwodzie, aby byly na réwni z dysza. Polaczenia uszczelek nalezy pokry¢ kitem.

Wymiana uszczelek drzwiczek

Sposob postepowania: Przy pomocy $rubokretu nalezy usuna¢ starg uszczelke i wyczysci¢ rowek.
Nastepnie nalezy zmieni¢ przy pomocy miotka ksztatt uszczelek z przekroju kwadratowego na tra-
pezowy. Nastepnie wzig¢ uszczelki 1 weisnaé je po obwodzie drzwiczek (wezszg podstawa wcisngé
w rowek) w taki sposob, aby osadzita si¢ w rowku (mozna uzy¢ mtotka). Chwyci¢ za klamke, aby
byla w gorze i powolnymi uderzeniami drzwiczkami wcisng¢ uszczelke do rowku, az bedzie mozna
zamkna¢ drzwiczki. Na koniec nalezy wyregulowaé pozycje kotka, za ktore zaczepia si¢ wystep za-
mknigcia. Tylko w powyzszy sposéb mozna zapewni¢ szczelnos¢ drzwiczek!

Regulacja zawiasow i zamkow drzwiczek

Obydwie pary drzwiczek sg na state potaczone z korpusem kotta za pomoca dwdch zawiasow.
Zawias sktada si¢ z nakretki, ktora jest przyspawana do korpusu kotta, §ruby, do ktorej sa przymoco-
wane drzwiczki. Aby zmieni¢ ustawienie nawiasow, nalezy najpierw rozkreci¢ i podnies¢ gbrng po-
krywg (panel sterowania), wyja¢ oba kotki, zdja¢ drzwiczki a w razie potrzeby mozna obréci¢ $ruba
z prawym gwintem. W odwrotny sposob powrdcimy do wyjsciowego stanu. Zamknigcie drzwiczek
sklada si¢ z dzwigni 1 wypustu, ktory zaczepia za kotko przykrecone do kotta i zabezpieczone na-
kretka, ktora zapobiega obrotowi. Po pewnym czasie uszczelka w drzwiczkach wgniecie si¢ i nalezy
wtedy dokreci¢ kotko do kotta. Nastgpnie nalezy odkreci¢ nakretke na kotku 1 dosrubowac do kotta
w taki sposob, aby raczka po doktadnym zamknigciu drzwiczek wskazywata kierunek 20 minut na
zegarze. Nastgpnie nalezy dokrecic¢ nakretke.

36. Ekologia

Kotly zgazujace ATMOS spelniajg najostrzejsze wymagania ekologii i dlatego otrzymaty znak
,.Produkt ekologiczny” wg normy nr .13/2002 MZPCR. Kotty otrzymaly atest wg europejskiej normy
EN 303-5 i nalezg do klasy 3, 4, 5.

Likwidacja kotla po zakonczeniu jego zywotnoSci
Nalezy zlikwidowaé pojedyncze czgéci kottow w EKO-LOGICZNY SPOSOB.
Przed likwidacja nalezy doktadnie wyczysci¢ kociot z popiotu.

Korpus kotta 1 pokrywy nalezy odda¢ do skupu ztomu.
Czesci ceramiczne 1 izolacje nalezy odda¢ na wysypisko §mieci.

OSTRZEZENIE - Aby ogrzewaé ekologicznie, nie wolno spala¢ w kotle innego paliwo
niz jest to dozwolone. Nie nalezy spalac toreb foliowych, réznych rodzajow plastikow, farb,

szmat, trocin, miatu.
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WARUNKI GWARANCJI

kotta na ciepta wodg

1d

1. Gwarantujemy, ze jesli uzytkownik bedzie przestrzegat zasad obstugi i konserwacji zawartych w
instrukcji obstugi, produkt przez caty okres gwarancji zachowa odpowiednie wlasciwosci okre-
slone normami technicznymi przez czas 24 miesiecy od momentu otrzymania produktu przez
klienta lub maks. 32 miesiecy od daty sprzedazy przedstawicielowi handlowemu. Jesli do kotla
podiaczony jest Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny TV 60 °C (65/70/72/77 °C) ze zbiorni-
kami akumulacyjnymi (patrz zataczony schemat), gwarancja na korpus kotla wynosi 36 a nie 24
miesigce. Gwarancja na inne cze$ci nie zmienia si¢.

2. Jesli wystapi wada w produkcie, ktora nie byta spowodowana przez uzytkownika, produkt zostanie
bezptatnie naprawiony.

3. Okres gwarancji przedtuza si¢ o okres naprawy.
4. Klient usuwa wade w okresie gwarancji w serwisie.

5. Gwarancja na kociot jest wazna, gdy montaz kotta przeprowadzita osoba przeszkolona przez pro-
ducenta wg obowigzujacych norm i instrukcji obstugi. Warunkiem uznania reklamacji jest czy-
telne 1 kompletne wypetienie danych firmy, ktora przeprowadzita montaz. Jesli kociot zostat
uszkodzony z powodu ztego montazu, wszelkie koszty zwigzane z naprawg poniesie firma, ktora
zamontowata kociot.

6. Kupujacy zostal dobrze zaznajomiony z uzytkowaniem i obstuga produktu.
7. Klient usuwa wady po okresie gwarancji w serwisie. W tym przypadku klient ptaci za naprawe.

8. Klient powinien stosowac instrukcje obstugi 1 konserwacji. Gwarancja zanika, gdy klient nie sto-
sowal instrukcji obstugi i konserwacji, niedbale lub nieprawidlowo postepowat z kotlem lub spalat
niedozwolone paliwa. W takim przypadku klient ptaci za naprawy.

9. Uzytkownik ma obowiazek zainstalowania 1 uzytkowania kotla wg instrukcji obstugi oraz obo-
wigzek utrzymania wyj$ciowe] temperatury wody z kotta w zakresie 80 - 90 °C i temperatury
powrotne] wody do kotta min. 65 °C we wszystkich trybach pracy.

10. Uzytkownik ma obowiazek corocznego przegladu kotlow, wiacznie z regulacja elementow ste-
rujacych, konstrukcyjnych 1 uktadu wyciggowego. Czynnosci te powinny zosta¢ wykonane przez
specjalistyczng firme — nalezy potwierdzi¢ to na karcie gwarancji.

Typy kottdéw, ktore sa przeznaczone na rynek w Czechach, Polsce, Rosji, Rumunii, na Litwie, Lo-
twie 1 na Wegrzech nie obowigzuja warunki gwarancji i rekojmia spoza tych panstw.

- firma reprezentujaca firm¢ ATMOS w danym panstwie i regionie
- firma montazowa, ktora instalowala produkt
- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,
Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Czechy, Tel. +420 326 701 404

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne prowadzi:
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PROTOKOL Z INSTALACJI KOTEA

Montaz zostal wykonany przez firme¢

Fa TN, e e e e et ae e et ———aeeee e et a—————————————ettuan——————aaeeeeuan—————_
ULCA: e IMIASTO: et e e e e e e e e aeeeeeeeeeneans
Tele'fon: ................................................. PaNSIWO: et e e

Uzyskane dane:

Komin: Kanal dymowy:

Rozmiar: ... SIEANICA: v.voeeeeeeeeeee e
WYSOKOSC: oo DIugosC: v
Cigg komina: ........cccceeeveeeevieeeneeennnenns * [o$¢ kolanek: .........cccuvveeviieciieeiieeiees
Data ostatniego przegladu: .................. Temperatura spalin: ........cccccecervenennennene *

Do pieca podlaczona armatura mieszajaca (krotki opis podlaczenia):

Material opalowy:

TYP: e Podczas uruchomienia skontrolowano dziatanie
WIElKOSE: oo kotta 1 wszystkich elementéw regulacyjnych i
WiIZOtnosC: ...ovvveviieeieeeiieeee e, * zabezpieczajacych.

Osoba kontrolujaca: ......ccccecveeeeuennnene Data: ..o
Pieczatka: ......oocveeiiiii Podpis klienta: ........ccoeoveeviiiiiieniieiieeen

(podpis osoby odpowiedzialnej )
* mierzone wielkosci
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ZAPISY Z COROCZNYCH PRZEGLADOW

Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
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ZAPISY O PRZEPROWADZONYCH NAPRAWACH
GWARANCYJNYCH I POGWARANCYJNYCH

INAPTAWAL .t e ettt e e ettt e e e et et e e e s aaaaee e e nsaeeesanssaeeesansseeesannsaeeeeannsaeeeennsaaeesennsaeaeanns
B2 0] 2N USSP SS
B 02 A ORI
INAPTAWAL ..ttt ettt e e ettt e e e ettt e e ettt e e e eabb e e e e eabe e e e e eaabbeeeeaanbteeeenabbeeesenraeeeeans
INAPTAWAL .ottt ettt e e ettt e ettt e e ettt e e e e bt e e e e e abb e e e e eaab bt e e e aanbeee e e abbaeesenbaeeeeas
INAPTAWAL ..ottt e e ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e e abb e e e e saabbeeeeaabbt e e e e abbaeesesbteeeeaas
INAPTAWAL .ottt ettt e e ettt e e e ettt e e e ab et e e e ettt e e e e abb e e e s eaabbeee e e bbeeeeeanbbaeesenbteeeena

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWAL ..ttt ettt e e ettt e e ettt e e e sttt e e e eatteeeeanssaeee e nseaeesannsaeeeeannbaeeeennsbaeesennseeeeanns
B2 6] 2N USSP SS
INAPTAWAL ..ttt e ettt e e ettt e e e ettt e e e e abaeeeesssaaeesessaeeeaanssaeeeeanssseeeesssseeeeasseeeeennsseeesannseeaeans
B 0 € A PRSI
INAPTAWA: ..ottt ettt e ettt e e bt st a e e s b e e st e s e sab e e e sarees
INAPTAWAL .ottt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e e bbb e e e e abb e e e s e sttt e e e aabbaee e e abbaeesentaeeeenas
INQPTAWAL ..ottt ettt e e ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e e abb e e e e eaabbeeeeaabbeee e e abbaeesenbteeeeas

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWAL .ttt e e ettt e e e et et e e e e aateee e e abteeeeaasbaeeeeaasbeeesennbteeeeannbeeeeennnbaeesenraeaeenns
B2 0] 2N SRS SS
INAPTAWAL .ttt e e e e ettt e e ettt e e e e abaeeeeassaaeeeansaeeeeanssseesaasssseesannsaeeeeanseeesannssaeesanssaeeeans
B 0 A ORI
INAPTAWAL ..ottt e e ettt e ettt e e e ettt e e e e bt e e e e e abb e e e s e sttt e e e aanbeee e e abbeeesentaeeeeaa
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Instrukcja obstugi - PL

e Karta produktu - Kottéw na paliwo state / Product sheet - Solid fuel boilers
Kotly wodne do drewna z recznym zaopatrzeniem w paliwo / Hot-water boilers for wood with manual fuel supply
Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy:
Supplier‘s name or trademark:
Jaroslav Cankar a syn ATMOS
Identyfikator Klasa efektywnosci | Znamionowa moc | Wspétczynnik efekty- | Sezonowa efektyw- Paliwo zalecane Szczegolne srodki
modelu energetycznej cieplna wnosci energetycznej | nos¢ energetyczna ostroznosci
Model identifer Energy efficiency Rated heat output Energy Efficiency |Seasonal space heating Preffered fuel Specific precautions
class Index energy efficiency
kW %
DC15E A+ 15 103 70 drewno / wood
DC18S A+ 20 107 73 drewno / wood
DC22S A+ 22 116 79 drewno / wood
DC 22 SX A+ 22 107 73 drewno / wood
DC25S A+ 27 116 79 drewno / wood o
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DC 40 SE A+ 40 110 75 drewno / wood =
DC50sS A+ 50 11 76 drewno / wood
DC 50 SE A+ 49 105 71 drewno / wood
DC70S A+ 70 114 78 drewno / wood
DC 75 SE A+ 75 107 73 drewno / wood
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